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1. DESCRIPTION DES GÉODONNÉES 
 
Géodonnées de base relevant du droit fédéral selon RS 921.0 art.36 et RS 921.01 
art.15 ss : 
 
166.1 : Cartographie des dangers naturels 
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2. CATALOGUE D’OBJETS 
 
Le modèle de géodonnées minimal pris en compte pour l’élaboration de ce catalogue d’objet est le suivant : Géodonnées de base relevant du droit de 
l’environnement – Modèle de données pour la cartographie des dangers, Identificateur 166.1, version 1.2 : 23 juin 2017, OFEV. 
 

AVA_SECTEUR_DANGER 
 
Définition : inventaire géographique des zones exposées aux avalanches  
Type d'objet: polygone 
 

No Nom de l'attribut Définition de l'attribut Type d'attribut Obligatoire 
/ facultatif 

Domaine de valeurs Exemple 

I1 GID Identifiant unique pour le 
périmètre de danger 

Simple, 
Monovalué 

Obligatoire  3 

I2 DEGRE_DANGER 

 

Degré de danger associé au 
polygone 

Simple, 
Monovalué 

Obligatoire Liste de valeurs:  

0: non exposé 
1: danger résiduel 
2: faible 
3: moyen 
4: élevé 
5: indicatif 
 

Liste der Werte : 

0: nicht gefährdet 
1: Restgefährdung 
2: gering 
3: mittel 
4: erheblich 
5: gefarenhinweisgebiet 

 

Moyen  
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I3 PROCESSUS_PARTIELS_COMPLETS Indication précisant si, pour 
le processus principal 
considéré, tous les 
processus partiels possibles 
ont été pris en compte 

Simple, 
Monovalué 

Obligatoire Liste de valeurs:  

0: complet 
1: non complet  
2: indéterminé 
3: en cours d'examen 
 
Liste der Werte : 

0: vollständig 
1: nicht vollständig 
2: nicht bestimmbar 
3: in Abklärung 

complet 

I4 EXHAUSTIVITE_SOURCE Indication précisant si toutes 
les sources connues du 
processus ont été prises en 
compte pour le processus 
partiel considéré 

Simple, 
Monovalué 

Obligatoire Liste de valeurs:  

0: complet 
1: non complet  
2: indéterminé 
3: en cours d'examen 
 
Liste der Werte : 

0: vollständig 
1: nicht vollständig 
2: nicht bestimmbar 
3: in Abklärung 

complet 

I5 REMARQUES 

 

Remarques 
complémentaires 

Simple, 
Monovalué 

Facultatif Texte/ Text  

 


